v

. State of California
Seacretary of State

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Caountry: United States of America

Pays / Pals:

This public dogcument .

Le présent acte public/ El‘presenle documento publico »
2. has been signed by

8 élé signé par Alex Padila

ha sido firmado por
3. acting In the capacity of

aglssant an qualité de Secrelary of Stale

quien actda en calidad da
4. bears the seal / stamp of o

est revaly du sceau / imbre de State of California

y esta reveslide del selio / imbre de

Certified
Aitesté } Cerllficado
5. at 6.the
' 5/ en L.os Angeles, California le/eldla | 29th day of January 2016

7. by Secretary of Slate, State of California
par { por

8. Ne
sous n® 41096

bajo el nimero

9, Seal/ stamp:
Sceau/ timbre;
Sello / fimbre;

10, Signature: M
Signature: Q-Q";sa

Flerha:

This Aposlille Is the trilingual model Aposlille Cerlificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response Io the 2009
Spectat Commission on the practical operation of the Hague Apostille Coriventlon,

This Apostille only certiflas the aulhenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the idenlily of the seal or stamp which the public document bears,

This Apostille does not certify the conlent of the document for which il was [ssued,

‘Tris Apostille 18 not vala tor Use anywhare within the Uniled Stalas of America, ils lerriloriag or posseaslons,

Te verify the lssuance of this Aposiiile, see: X I\

Celte apostiie est ie modéle d'Apostille trilingue lel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse & la Commission
spéciale de 2009 sur i@ fonclionnement pralique de la Convention de La Haye Apostille.

Celig Apostllle alteste uniquement la véracité de la signalure, ia qualllé en faquelle ls signalalre de lacie 2 ag! et, le cag échdant,
l'dentité du sceau ou Umbre dont cat acle public est revéiw,

Catle Aposlille ne covlifie pas ls confenu de I'acte pour lequal ella a 4té 4mise,

L'utliization de cetle Apostilie n'es! pas valable en / au Etats-Unis d'Amétique, ses tarrligires ol poasessions,

Catia Aposiite peul &lre véniflée & 'adresse sulvante:

Esla apostilla es el modelo trilinpde Cerificado de Apostilla segin lo sugerde por la Oficina Permanenie y desarrollade en respuesia a

ta Comisidn especlal de 2008 sobre ef funcicnamlanlo préclico del Convenlo da La Haya sobre Apastilla

Esla Apostilla cerlifica inicamente la autenticidad de la firma, la calldad en que el signataric del documento heya actuado v, en su

caso, la Identldad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido,

Ests Apostlila no certifica el contenide del documenta paca el auel se axpidid.

No es valido el uso de esla Apostilla en Estados Unidos de América, sus errilgriod o nosasiones, & rORNT GRM £
Esla Apostilla se puede veiificar en Ja direccién sigulenle: www.508.ca govibusiness/notarviapostille-searghl, Lo CFid WO ES C lid

Lo Gt P LX&‘%%BlLO\
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Estado de California
Secretaria del Estado

CERTIFICADO DE ESTADO

NOMBRE DE LA ENTIDAD: ALEMAYA, LLC

NUMERO DE ARCHIVO: 200723610013
FECHA DE FORMACION: 08/23/2007

TIPO: COMPARIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
JURISDICCION: CALIFORNIA
ESTADO: ACTIVA (EN BUEN ESTADO)

YO, ALEX PADILLA, Secretario del Estado de California, certificd que:

Los registros de esta oficina indican qgue esta entidad esta autorizada a ejercer todos sus poderes,
derechos y privilegios en el estado de California.

No hay informacion disponible en esta oficina sobre los estados financieros, actividades de
comercio ni practicas de esta entidad.

En fe de lo cual, yo ejecutd este certificado
y estampo ¢l Gran Sello del Estado de California este
dia 13 de enero del 2016.

(Firma llegible)

ALEX PADILLA
Secretario del Estado

NP-25 (REV 01/2015)

Yo, Maria Alexan idudfia Vargas con cédula de ciudadanin No. 0921016143 doy fe que la p es una fiel traduccién del de

adjunto quf consta de | pégina] en idioma Inglés al idioma Espafiot conforme a la docamentacién exhibida pars el efecto.
22/02/201, -




G T

Factura: 001-003-000001096 20160901 057D00496

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTC DE FIRMAS N° 20160801087D004%¢

L

Ante mi, NOTARIO(A) PATRICIA VERQONICA ANDRADE SAN LUCAS de la NOTARIA QUINCUAGESIMA SEPTIMA ,
comparece(n) MARIA ALEXANDRA MARIDUENA VARGAS SOLTERC{A), mayor de edad, domicillado{a) en GUAYAQUIL,
portador(a) de CEDULA 0821016143, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n)
que la(s) firma{s) constanta(s) an &l documeanto que antaceds , es(son) suya(s), la{s) misma(s} que usaln) 6N todos sus actos
publicos y privados, siendo en consecuancia auténtiéa(s), para constancla firrma(n) conmigo en unidad de aclo, de todo lo cual
doy fe, La presente diligencia se realiza en ejerciclo de la atribuicion gue me confiere el numeral novens del articulo dieciocho
de la Ley Notarial -. El presente reconecimiento no se refiere al contenido de! documento que anteceds, sobra cuyo texio esta

Nolaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 22 DE FEBRERQ DEL 2016, (15:55).

MhR DRA MARIDUERNA VARGAS
~CERULA 321016143
e

FIEL COPIA DEL ORIGINAL: DE DOCUMENTOS {COPIA CERTIFICADA) N° 20160301 057000498

RAZON: De conformidad al Art. 18 numetal 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s')_lotocopia(é) que anteceds(n) es {son)
igual(es) al{los) documento(s) original{es} que corresponde(} a y que me fue exhibido en 12 foja(s) Gties). Una vez
practicada(s) |a certificacién(es} se davuelve el{los) documento(s) en 12 foja(s), conservando una copia de allas en el Libro de
Diligenclas. La veracidad de su contsnido y el uso adecuada del (los) ﬁocumento(s) certificado(s) es dé responsabitidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utillza(n).-

GUAYAQUIL, a 22 DE FEBRERO DEL 2016, (15:55).

el

NOTARIO(A) PATRICIA VERONICA ANDRADE SAN LUCAS

HOTARIA QUINCUAGESIMA SEPTIMA DEL CANTON GUAYAQUIL




- - State of California
Secretary of State

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pals:

This public document
Le présant acte public / E| presents documento plblico »

2. has been signed by

a 6té signé par Alex Padilla
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de Secretary of State
quten actia en calidad de

4. bears the seal / stamp of o
est revétu du sceau / timbre de State of California
y ostd revestido del sello / timbre de

Cortified
Altesta [ Certificado
5. at 6.the
) a/en Los Angeles, California ls /el dia | 29th day of January 2016

7. by Sacretary of State, State of California

par { por
8. No

SOUS NS 41096

bajo el numero

9. Seal / stamp:
Sceau / ttmbre:
Sello / timbre:

10. Signature: Q.Q.Q_Q_/
Signature: C.ZQ-&?.,

Firma:

This Apostille Is the trilingual model Apostilie Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed In rasponse to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apuostille Convention,

This Apostille only cestifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of tha seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was Issued.

THs Apostile Is not valid for use anywhare within the United States of Amerlca, its territories or possessions.

Te verify the Issuance of this Apostille, see: A ] -

Celte apostilie st le modéle d'Apostilie trilingua tel que suggéré par le Bureau Parmanent at élabaré an réponse 3 ta Commission
spéciale de 2000 sur le fonctionnement pralique de la Convention de La Haye Apostille,

Cette Apostille atieste uniquement ia véracitd de la signalure, la quallté en laquelle le signataire de l'acte a agl et, le cas échéant,
l'identlté du sceau ou timbre dont cet acte public est revity,

Celte Apostlile ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel ells a été émise,

L'ulilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses terrltolres oi possessions.

Cetie Aposille peut &tre vérifiée & 'adresse sulvante: www.305.ca govibusiness/notaryfapostille-search/,

Esla apostlila as el modelo trlinglie Certificado de Apostlila segin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobire Apostilla

Esta Apostilia ceriifica Unicamente 1a aulenticldad de la firma, la calldad en que el signatario del documento haya actuado v, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento plblico asté revestido,

Esta Apostilla no ceriifica el contenido dal documento para el cual se expidid.

No es vélido &l uso de esta Apostilla en Eslados Unidos de América, sus territorlos o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en |a direccion siguiente: www.50s ca.govibysinessinolan/apostile-searchs,

Sec/Slate Form NP-40 LA (11/2011)




State of California
Secretary of State

CERTIFICATE OF STATUS

ENTITY NAME: ALEMAYA, LLC

FILE NUMBER: 200723610013

FORMATION DATE: 08/23/2007

TYPE: DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPANY
JURISDICTION: , CALIFORNIA

STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING)

[, ALEX PADILLA, Secretary of State of the State of California, hereby certify:

The records of this office indicate the entity is authorized to exercise all of its powers, rights and
privileges in the State of California.

No information is available from this office regarding the financial condition, business activities
or practices of the entity.

IN WITNESS WHEREOF, | execute this certificate
and affix the Great Seal of the State of Caiifornia this
day of January 13, 2016.

ALEX PADILLA
Secretary of State

NP-25 (REV 01/2015) NSS
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State of California

Secretary of State
APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pals:

This public document
Le présent acte public / El presente documanto publico

2. has been signed by
a &1é signé par Dale Hanson
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actia en calldad de

Notary Public, State of California

4. hears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de Dale Hanson , Notary Public, State of California
y esté revestido del seflo / timbre de

Certifled
Altesté / Certificado
5. at 6. the
: Alen Los Angeles, California le/eldia { 29th day of January 2016
7. by T
Secretary of State, State of California

par / por
8. Ne 37300

50us n°

bajo el nimere

©

Seal / stamp:
Sceau / timbre;

Sello / timbre:

10. Signature: QO_._?GQ‘QQ_Q_/

Slgnature:
Firma:

This Apostille is the triingual model Aposilile Certificate as suggested by the Permanent Bureau and daveloped In rasponse to the 2000
Speclal Commission on 1ha8 practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifles the authenticlty of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where approptiale, tha Jdentity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the documant for which It was lssued.

This Apostille is not valld for use anywhere within the Unlled States of America, i{s terrilories or possesslons.
To verlfy the Issuance of this Apostille, see: : Y -

Celte apostille est le modéle d'Apostille triingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et dlaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur {a fonctionnement pratiqus de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostllle atteste uniquement la véracité de la signature, la quallté en laquelle le signataire de 'acte a agl et, le cas dchéant,

f'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revatu. Cette Apostllle ne certifie pas le contenu de {'acte pour lequel elle a éié émise.
L'utllisation de cette Apostills n'ast pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, sas tertitoires o possessions.

Cette Aposlile peut &ire variflée & Fadresse suivante: . X 8in -

Esta apostilla es el modelo trilingiie Certlficado de Apostllla segun lo sugerido per la Oficina Permanente v desarrollado &n respuesta a
la Comislén especial de 2009 sabre el funcionamiento préctice del Convenic de La Haya sobre Apostitla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del seflo o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del decumento para el cual se expidié.

No es valido el uso de esta Apostiila an Estados Unidos de América, sus terriorios o posesiones,

Esla Apostilla se puede verificar en fa direccldn sigulente: www,s0s.ca govibusiness/notanv/apostille-search/. LO CERT[F!CO: £s CQNFORME
AL CHIGINAL EXHBIDO.

—r

Sec/State Form NP-40 LA {(11/2011)

T Sy -

< ' i Atidrade San Lucas
Ab. Patricia ANTTACE B8 s
MO (g i et LA SEP

Lo Lation SRTERPREIEL
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CERTIFICADO DE PROPIEDAD LEGAL POR
ALEMAYA, LLC, UNA COMPARIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA EN CALIFORNIA
CON RESPECTO A
PREDIALBIENES CIA. LTDA.

A quien corresponda;

El infrascrito, Jon A. Wilcox, quien es identificado en lo posterior, y quien es debidamente nombrado y
sirve como Gerente General de ALEMAYA, LLC, esta autorizado para hacer este certificado en su
nombre.

La entidad, ALEMAYA, LLC, es una compafila de responsabilidad limitada, debidamente constituida bajo
ias leyes del estado de California, Estados Unidos de América, el 23 de agosto del 2007. A mi leal saber
y entender, ALEMAYA, LLC, tiene existencia legal y tiene todo en regla con el estado de California a la
fecha de éste Certificado.

Los unicos miembros de ALEMAYA, LLC, son KAYEBLEL, LLC, una compafiia de responsabilidad
limitada en California, y KEYESLEK, LLC, una compafiia de responsabilidad limitada en California.

La direccion de KAYEEBLEL, LLC, es 1152 Camino Ramon, San Jose, California, 95125 USA L1a
direccion de KEYEGLEK, LLC, es 1152 Camino Rarmon, San Jose, California, 95125 USA

ALEMAYA, LLC, es un miembro de Inmobiliaria JTMA Cia. Ltda., una compafiia de responsabilidad
limitada en Ecuador.

Qjai, California, Estados Unidos de América, 28 de enero del 2016,

(Firma llegible)

Jon A, Wilcox
Como individuo y gerente general de ALEMAYA, LLC.



-

Californla Todo-tipo de reconocimiento Seccion del Codigo Civil 1189

Un notario publico u otro official rellenando este certificado verifica solo la identidad del individuo quien flrma
éste documento al cual éste certificando esta adjunto, y no la veracidad, precision, o validez de éste documento.

Estado de California
Condado de Ventura

Este 28 de enero del 2016, ante mi, Dale Hansen, Notario Publico, personalmente se presentd Jon A, Wilcox, quien
ha probado en base a evidencia satisfactoria ser la persona cuyo nombre esta suscrito en este instrumento y
reconociendo a mi que él ejecuto el mismo con la capacidad de autoridad, y que por su firma en el instrumento la
persona, o la entidad en nombre de 1a cual actud, ejecutd el instrumento.

Certifico bajo PENA DE PERJURIO bajos las leyes de el
estado de California que el pérrafo antecedente es

verdadero y correcto.
(Sello del Notario)

Doy fe con mi firma vy sello oficial.

Firma Firma llegible
irma del Notario

Ponel el sello del notario arriba
OPCIONAL

Aunque esta seccién es opcional, el completar esta informacidn, puede evitar el alterar el documento o adjuntar
fraudalentamente esta forma a otro documento.

Descripcién del documento adjunto
Titulo o tip de documento Fecha del documento: 28 de enero del2016
Numero de paginas: {Firmas) aparte del nombrado arriba:

Capacidad(es) de el firmador{es):

Nombre del firmador, Nombre del firmador,

O Oficial coporativo O Oficial coparativo

O Soclo -0 Limitado [ General O Soclo ---0O Limitado O General

Olndividuo OApoderado Cindividuo {JApoderado

{Fideicomisario [ Guardian o Conservador Ofideicomisario O Guardian o Conservador

OOtro OOtro

Firmador representa a: Firmador representa a:

Asoclacidn nacional de Notarlos ~ www.nationalnotary.org 1-800-US NOTARY (1-800-876-6827)
Yo, Marif Alexandry Mari Vargas con cédula de ciudadania No, 0921016143 doy fe que Ia p es una fiel traduccién del d
;dzj;‘;:zl:; Iu:constn 2 piginas en idioma Inglés al idioma Espafiol conforme a la documentacién exhibida para ¢l efecto.

e

4 -
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Factura: 001-003-000001096 20160901057D00496

DILIGENCIA DE:RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20160901087D00498

L

Ante mf, NOTARIO(A) PATRICIA VERONICA ANDRADE SAN LUCAS de la NOTARIA QUINCUAGESIMA SEPTIMA |
comparece(n) MARIA ALEXANDRA MARIDUENA VARGAS SOLTERO{A), mayor de edad, domiclliado{a) en GUAYAQUIL,
vortador(a) de CEDULA 0921016143, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara{n)
que la(s) firma(s) constanta(s) en el documento que entecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos
publicos y privadas, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual
doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucidn que me confiere el numeral noveno del artlcule diectoche
de la Ley Notariai -. El presenta reconocimianto no se refiere &l contenido del documenio que antecede, sobra tuyo texto esta

Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 22 DE FEBRERQ DEL 20186, (15:56).

MS&&A—AL ANDRA MARIDUERA VARGAS
~CHOULA. 0221416143
\\ R,

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N° 20180901057D00498

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 6 de ia Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) gue antecede(n) es (son)
igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corrésponta(n) a y qua me fue exhibida en 12 foja(e) Gties). Una vez
practicada(s) la cerlificacion{es) se devuelve el{los) documsnto(s)-en 12 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de
Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuada del (los) documénto(s) certificado(s) es de responssabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) qus lofs) utiliza(n).

GUAYAQUIL, a 22 DE FEBREROQ DEL 2018, {15:55).

. Va
NOTARIO(A) PATRICIA VERONICA ANDRADE SAN LUCAS
NOTARIA QUINCUAGESIMA SEPTIMA DEL CANTON GUAYAQUIL




3trate or valrorma Vsphsd
. __— ' Secretary of State

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

d United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento puiblico

2. has been signed by
a 6té signé par .| Dale Hanson »
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of

agissant en guailté de
quien actua en calidad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de Dale Hanson , Notary Public, State of California
y astd revestido del seilo / imbre de

Certified
Attesté / Certificado
5. at 6. the
. 5/ en Los Angeles, California le/eldia | 28th day of January 2016
7. by o
Secretary of State, State of California
par [ por
8. Ne 37300
sous no

bajo el nimero

9, Seal/ stamp:
Sceau f timbre;

Sello / timbre;

10. Signature: C)_Q_,,?_SZ‘Q:QL

Signature:
Firma:

L

This Apostille Is the trilngual model Apostiile Certlficate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Speclal Commission on the practical operation of the Hague Apostille Conventlon.

This Apostlile only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signad the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not cartify the content of the document for which it was Issusd,

This Apostille Is not valld for use anywhere within the United States of Amerlca, Its terriiories or possessions,

To verify the issuance of this Apostille, see; , Hle-

Catte apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctlonnement pratique de la Conventlon de La Haye Apostiile.

Catie Apostilie alteste uniguement Iz véracité de la signature, 1a qualilé en laguelle le signatalre de 'acts a agl et, le cas échéant,

ldentité du sceau ou timbre dont cet acte publlc est revstu, Cetle Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.
L'utilisation de cette Apostille n'ast pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, sas territolres ol possessions.

Cetle Apostile paut Atre vérifiée 3 |'adresse sulvanie: .Ca.qov E

Esta apostilta es &l modelo trilinglia Ceriificado de Apostilla segln lo sugerido por 1a Oficina Permanenis y desarroliado en respussta a
la Comisitn especlal da 2009 sobre el funclonamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Aposiilia certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calldad en que el signalarto del documento haya acluado y, en su
caso, 12 |dentidad del sello o timbra del que e documento publico esté ravestido,

Esta Apostllla no certifica @l contenido del documento para el cual se expldié.

No es vélido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Amdérica, 3us leriliorios o posesiones,

Esta Apostilia se pueds verificar en la direccidn siguiente: v/bys| i lg-;

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)




CERTIFICATE OF LEGAL OWNERSHIP
BY
ALEMAYA, LLC, A CALIFORNIA LIMITED LIABILITY COMPANY
REGARDING
PREDIALBIENES CiA. LTDA.

To whom it may cancern:

The undersigned, Jon A, Wilcox, who is further identified below, is a duly appointed
and serving Manager of ALEMAYA, LLC, and is authorized to make this certificate on
this behalf.

The entity, ALEMAYA, LLC, is a Limited Liability Company, organized under the laws of
the State of Californla, United States of America, on August 23, 2007. To my personal
knowledge, ALEMAYA, LLC, has legal existence and is in good standing with the State of
California as of the date of this Certificate.

The only members of ALEMAYA, LLC, are KAYEGLEL, LLC, a California Limited Liability
Company, and KEYE6LEK, LLC, a California Limited Liability Company.

The address of KAYEGLEL, LLC, is 1152 Camino Ramon, San Jose, California, 95125 USA
The address of KEYEGLEK, LLC, is 1152 Camino Ramon, San Jose, California, 35125 USA

ALEMAYA, LLC, is a mamber of PREDIALBIENES Cia. Ltda., an Ecuadorean Limited
Liability Company.

OJKI ( , California, United States of America, January 28, 2016.

. <led
<JON A. WILCOX >
INDI AS GENERAL MANAGER OF ALEMAYA, LLC.




CISUACNIAG

CALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDQMENT CIVIL CODE § 1189

A notary public or other officer completing this cerlificale verifies only the identity of the individual who signed the
document to which this certificate is attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity of that document.
-3

State of California )

County of VE NI\ {RA ) )

on @7112%42&& before me, DMMMAUXM&Q&LM/
ate H . Insert Name and Titie of the Officer

persgnally appeared L) O/\j A /,/[_ l LC‘:OX

Name(s} of Signer(s)

P

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person(sf whose name(g) is/;
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/sheithey executed the same in
his/herételr authorized capacity(igs), and that by his/har/thalr.signature(gyon the instrument the person(sy,
or the entity upon behalf of which the person{(sj acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws
of the State of California that the foregoing paragraph
is true and correct.
0003(‘-DDGGOUDOOOUUQOGUOOGDQGODOOOQDDUOODOW

DALE HANSON WITNESS my hand and official seal.
COMM # 2048738
NOTARY PUBLIC-CALIFORNIA &

STaliy VENTURA COUNTY 1 ;
Lo Wy Commission Erves BEAEMAE Signature
oot e MR 1 § :

Signature of Notary Public

Place Natary Seal Abave

OPTIONAL
Though this section is optional, completing this information can deter alteration of the dacument or
fraudulent reattachment of this form to an unintended document.

Description of Attached Document

Title or Type of Document: Document Date: EZ - :Zg - 20( Q

Number of Pages: Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(les) Clalmed by Signer(s)

Signer's Name: Signer's Name:

[11 Corporate Officer — Title(s): (] Corporate Officer — Title(s):

(1 Partner — [ Limited [J General (] Partner — (] Limited [ General

) Individual I Attorney in Fact (J Individual L1 Attorney in Fact

1 Trustee [1 Guardian or Conservator [ Trustee [1 Guardian or Conservator
(1 Other: i Other:

Signer Is Representing: Signer Is Representing:

ltem #5807

otary Association + www.NationalNotary.org * 1-800-US NOTARY (1-800-876-6827)
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State of California
Secretary of State

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

United States of America
Pays / Pals;

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2, has been signed by

a été signé par Dale Hanson
ha sldo firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actua en calldad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of

est revetu du sceau / imbre de Dale Hanson , Notary Public, State of California
y estd revestido del sello / imbre de

Certified
Atteste / Certificado
5. at ‘ 6. the
) 2/ en Los Angeles, California le/eldia | 29th day of Janusry 2016
7. by P
Secretary of State, State of California

par / por
8. Ne 94913

sous n©

bajo el numero

9, Seal / stamp:
Sceau / timbre;
Sello / timbre:

10. Signature: OQJ?Q‘Q_Q_Q_/

Slgnature:
Firma;

This Apostille Is the trillngual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed In response to the 2009
Special Commisslon on the practical operation of the Hague Apostllle Convantion.

This Apostllle only certifles the authentlcity of the signature and the capacity of the pergon who has signed the public document, and,
where appropriale, the Identily of the seal or stamp which the public document bears,

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhera within the Unlted Stales of America, Its terrilories or possesslons,

To verify the issuance of this Apostile, see: n -

Cette apostilla est le modéle d'Apostilie trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse A [a Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Celte Apostiile atteste uniguement la véracilé de 1a signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,

Identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Celte Apostlile ne certlfie pas le contenu de I'acte pour laguel elle a &6 émise,
L'utllisation de cette Apostilla n'ast pas valable en / au Etats-Unis d'Américue, ses larrioires ol possessions.
Cette Apostllle paut 8tre vérifide & I'adresse suivante: vwww, 508, ca.govibusinessinotanv/apostille-search/,

Esta apostilia es e modelo trillngle Cerlilicado de Apostilla segin 1o sugerido por la Oficina Permanents y desarrollado en respuesta a
1a Comislén especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenlo de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticldad de ia firma, la calidad en que el signatarlo del documento haya actuado v, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento pdblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica al contenido del documento para el cual se expldié.

No es valldo el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorlos o poseslones

Esta Apostiéla se pueds verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca govibusiness/notary!, L 6 CERTIF O E O ORME
Al CHAGHINAL S ARITEI IOR .
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